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F, 89 — 1271

4 JUILLET 1989. — Arrété ministériel modifiant Parrété ministériel

du 7 awil 1988 soumetiant & licence Pexportation de certaines
marchandises

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Affaires économi-
ques et du Plan,
Le Ministre du Commerce extérieur,

Vu la 1oi du 11 septembre 1962 relative a 'importation, a l'exporta-
tion et au transit des marchandises; :

Vu Parréts royal du 24 octobre 1962 réglementant Vimportation,
Texportation et le transit des marchandises;

Vu l'arrété ministérie? du 7 avril 1988 soumettant a licence Yexpor-
tation de certaines mgrchandises;

Vu le Réglement (CEE) ne 428/88 du Conseil du 20 février 1989
concernant les exportations de certains produits chimiques;

.‘]flu lavis conforme de la Commission économique interministé-
rielle;
Vul'avis de la Commission administrative belgo-luxembourgeoise;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Yarticle 8, § ler, modifié par la loi du 9 aolt 1980;

Vu l'urgence;

Considérant que la liste des produits soumis a licence d’exporta-
tion doit étre adaptée sans délai 4 la réglementation européenne en
matitre de produits chimiques susceptiblés d'étre utilisée pour la
fabrication d'armes chimiques,

Arrétent:

Article ler, Dans la liste I B annexée a Yarrété ministériel du
7 avril 1988 sournettant 4 licence Pexportation de certaines marchan-
dises, les rubriques suivantes :

N. 88 ~ 1271

4 JULI 1989, — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 7 april 1988 waarbij de uitvoer van sommige
goederen aan vergunning onderworpen wordt

De Vice-Ferste Minister en Minister van Econhomische
Zaken en ket Plan,

De Minister van Buoitenlandse Handel,

Gelet op de wet van 11 september 1062 betreffende de in-, uit- en
doorvoer van. gdederen;

‘Gelet op het koninklijk besluit van 24 oktober 1862 tot regeling
van de in-, uit- en doorvoer van goederen;

Gelet op ‘het ministerieel besluit van 7 april 1988 waarbij de
uitvoer van sommige goederen aan vergunning onderworpen wordt;

Gelet op de Verordening (EEG) nr, 428/89 van de Raad van
90 februari 1988 betreffende de uitvoer van bepaalde chemische
produkten;

Gelet op het overeenstemmend advies van
Economische Commissie;

Gelet op het advies van de Belgisch-Luxemburgse Administra-
tieVe Commissie;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 8 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijlkheid;

Overwegende dat de lijst van de produkten onder uitvoervergun-
ning zonder verwijl moet worden aangepast aan de Europese regle-
mentering betreffende chemische produkten die kunnen worden
gebruikt voor de fabrikage van chemische wapens,

Besluiten : .

Artikel 1. In lijst I B gevoegd bij het ministericel besluit van
7 april 1988, waarbij de uitvoer van sommige produkten aan vergun-
ning onderworpen wordt, worden de volgende rubrieken ;

de Interministerigle

Dénomination des marchandises

Ne code — NC
Nr. GN — code

Aanduiding der goederen

Oxychlorures et {richlorures de phosphore

Méthane phosphonate de dimethyl, phosphite de
triméthyle et phosphite de diméthyle

Dichloruxe et difluorure de lacide méthane
phosphonique

sont supprimées et remplacées par les rubriques suivantes :

2812 10100001
Ex 2920 9090 090 0

2931 0000090 1

l

Fosforoxychloriden en fosfortrichloriden

Dimethylmethaanfosfanaat, trimethylfosfiet en
dimethyifosfiet

Methaanfosforzuurdichiloride en methaanfosfor-
zuur difluoride

geschrapt en vervangen door de volgende rubrieken :

Dénomination des marchandises

Ne code — NC
- Nr. GN — code

Aanduiding der goederen

Oxychlorure et trichlorure de phosphore
Phosphite de trimethyle et phosphite de dime-

2812 10100001
Ex 2920 9090 090 0

Fostforchlorideoxide en fosfortrichloride
Trimethylfosfiet en dimethylfosfiet

thyle

Difluorure methylphosphonique et dichlorure 2931 0000090 1 Methylfosfonzuurdifinoride en methylfonzuurdi-
methyiphosphonique chloride

Methylphosphonate de dimethyle Ex 2931 00000908 Dimethylmethylfosfonaat

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 4 juillet 1989.

Le Vice-Premier Ministre
et Ministre des Affaires économiques et du Plan,

W. CLAES

Le Ministre du Commerce exterieur,
R. URBAIN

f

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 4 juli 1989.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Economische Zaken en het Plan,

W. CLAES

De Minister van Buitenlandse Handel,
R. URBAIN



